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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo,
antes de realizar cualquier accion con el equipo, para saber cémo
utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada Gnicamente como referencia; debido a actualizaciones
pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el
funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso.

Consulta nuestra pagina www.steren.com para obtener la version mas reciente de este
manual.

PRECAUCIONES

« No intentes abrir ni reparar el equipo.

« No lo instales en lugares con altas temperaturas, exceso de humedad, bajo luz solar
directa o cerca de equipos que generen calor.

« No coloques objetos pesados sobre el equipo.

« No utilices productos quimicos o corrosivos para limpiarlo.

« No expongas el producto a condiciones de agua o humedad.

o Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato

como juguete.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para realizar este instructivo se utilizé un dispositivo con sistema operativo 10S (14.6) y la
aplicacion Steren Home (version 1.1.7). Las imagenes se muestran para ejemplificar el
procedimiento; sin embargo, este puede ser distinto en otras versiones de sistema y aplicacion.
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CONTENIDO Y DESCRIPCION

°®

Luz LED de

Parte interna

@ ‘[‘" Flecha de motor

Motor Wi-Fi

-

IP )
i

confirmacion

Apertura / Cierre o—

STOP

Entradas para cadena /
corddn de persiana

Switch para
elegir sentido (—* Entrada de
de giro alimentacion

Apertura / Cierre

di ,\ h

I J

Boton para expulsar
el motor de base




Control remoto Placa para instalar
el motor con tornillos
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Engranes para cadena / cordén de persiana

Convertidor Taquetes y pijas Seguro para
de voltaje cadena /cordén
Cinta adhesiva
Llave
——

INSTALACION

Selecciona una de las dos opciones para fijar el motor en la pared.

[STSSIIEH CON CINTA ADHESIVA |

Elige el sujetador de cadena / corddn que coincida con la cortina que deseas
automatizar.




Abre el motor de la parte trasera superior (retirando la tapa) y ajusta el
sujetador que elegiste.

Coloca
P

Retira

— ———

3 Inserta el cordon de la cortina

en el sujetador. 4 Vuelve a colocar la tapa.
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Coloca la cinta adhesiva en la parte trasera del motor y fijalo en la pared.
Asegurate de que exista la tension adecuada entre el motor y el cordén de
la cortina para que el mecanismo pueda operar correctamente.
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Conecta el eliminador a un contacto eléctrico e inserta el conector de
alimentacion en el motor, como se muestra en laimagen:
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(o] Jei[e] NI} CON PIJAS
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Coloca la guia de instalacion en
la pared y ajusta la cadena /
cuerda de tu cortina.

Elige L (izquierda) o R (derecha)
(dependiendo el lado donde se
encuentre la cadena / corddn de
la cortina) y crea una marca
donde realizaras los orificios en
la pared para instalar el motor.

Una vez teniendo los orificios
en la pared, remueve la guia de
instalacion y toma la placa
para instalar el motor. Colocay
fija las pijas a la pared.
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Elige el sujetador de cadena / corddn que coincida con la cortina que deseas

automatizar.




Abre el motor de la parte trasera superior (retirando la tapa) y ajusta el
sujetador que elegiste.

Coloca
P

Retira

— ———

5 Inserta el cordén / cadena de la

cortina en el sujetador de cadena. 6 Vuelve a colocar la tapa.




7 Inserta el motor deslizandolo sobre la placa.

=

Asegurate de que exista la tension
adecuada entre el motor y la cadena
de la cortina para que el mecanismo
pueda operar correctamente.

Conecta el eliminador a un contacto eléctrico e inserta el conector de
alimentacion en el motor, como se muestra en laimagen:




INSTALACION DE PLACA DE IMAN
PARA CONTROL REMOTO

Crea una marca donde realizaras los orificios

en la pared para instalar la placa de iman.
)
Y

Una vez teniendo los orificios en la pared, toma la placa para instalarla y fija las
pijas a la pared.
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Coloca el control remoto en la base. Este se
fijara por medio del iman.




PREPARATIVOS

Con ayuda de la llave incluida, mueve el switch de la posicion central a la izquierda o
derecha, dependiendo de la direccion que desees designar para los botones del
motor.




MODO DE USO

B Registro de la app Steren Home

En tu celular,ingresa a la tienda de aplicaciones para descargar e instalar la app
Steren Home.

Descérgalo en el

App Store >> A
DISPONIBLE EN Steren Home
GOOQ|6 Play - Electrénica Steren

2 Abre la aplicacion. Selecciona Crear cuenta nueva.




Para registrar tu cuenta, introduce tu correo electronico. Al finalizar, toca en la
opcién Obtenga el cédigo de verificacion.

Registrate con tu correo elect...
Mexico

info@steren.com.mx

C Q

4 Introduce el cédigo que recibiste, y crea una contrasefa para la nueva cuenta.
Presiona Finalizado para concluir el proceso.

Introducir cédigo de verificac... Establecer la contraseiia

La contrasefia debe tener entre 6 y 20 caracteres, y debe.
incluir letras y nimercs.
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B Configuracion Wi-Fi

En la app, selecciona el icono + (del Caaals )
lado derecho superior) para agregar
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3 En el dispositivo, mantén presionados por 5 segundos los botones B y A para
comenzar el proceso de emparejamiento. La fuz LED desteflard.

reinicia el disp 0.

En caso de que la luz no

4 Introduce la contrasefia de la red en la que se conectara el equipo, y presiona
Siguiente.

Selecciona una red WiFi de 2.4GHz

Situred es de 5GHz, conéctate a la red de 2.4GHz
para realizar la sincronizacién. Método de ajuste de
r comun

x 5Ghz

v Wi-Fi- 2.4Ghz 8=

= Steren
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Una vez que el LED esté destellando, en la app selecciona la opcion la luz de
confirmacion en el flash, y después presiona en Siguiente.

Primero, reinicie el dispositivo.
Encienda el dispositivoy veriique que elincicador
parpadee rapidamente.

Nota: complete a distrbucién de red enun apso de 3
minutos después de reiniciar el ispositivo,

Realice el emparejamiento de la red como... >

@ Verifiaue que el indicador parpadee
répidamente.

ey |




Espera hasta que se realice la conexion, y después asigna un nombre para
identificar el equipo. Presiona Finalizado para concluir el proceso.

Afiadiendo dispositivo... Finalizado

Aseglrese de que la sefial Wi-Fi es buena. ARadido.

Uf SHOME-155 /
Se agregd equipo con éxito
————

Sala de estudio

dispositivos.

B Fijar la longitud de apertura y cierre
Con los botones del mot:
1 Mantén presionado el botén [l del motor hasta que la luz roja destelle.

2 Presiona el boton & /W que deseas fijar.

A Luzrojayluz azul
W Luzrojay luz verde

3 Cuando la persiana llegue al punto donde deseas fijarla, vuelve a presionar el botén [l



B Abrir y cerrar las persianas

Es necesario fijar la longitud de apertura y cierre manualmente, para activar el
control desde la app.

a) Desde la aplicacién mévil

< persiana

S

En el lado izquierdo de la pantalla principal,
presiona el boton FY para abrir las persianas.

En el lado derecho de la pantalla principal,
presiona el botén Ml para cerrar las persianas.

Presiona el botén Il para detener la accién
que se esté realizando en ese momento.

Nota: Es posible invertir las funciones de los
botones.

® @ ®

Mas >

b) Con los botones del motor

En el motor, presiona el botén A para abrir las persianas.
Presiona el botén W para cerrar las persianas.
Presiona el botén M para detener la accidn que se esté realizando en ese momento.

Nota: Es posible invertir las funciones de los botones desde la aplicacién.



B Elegir la direccion de apertura

Desde la aplicacion movil

1 En la parte inferior de la pantalla, selecciona la opcién Mas.

< persiana z

=~
=
=

2 Para cambiar la direccion, selecciona la opcion Motor Direction.

< Setting

[ Motor Direction C("\

Countdown Cancel > @

Schedule >




B Sincronizar el control remoto
1 Mantén presionado el boton M del motor hasta que la luz roja destelle.

En el control, presiona los botones A / V¥ para verificar que funcionen
correctamente.
La luz encenderd en verde y azul para confirmar la sincronizacion.

B Programar un horario para abrir o cerrar las persianas

1 En la parte inferior de la pantalla, selecciona la opcion Mas.

< persiana z




2 Selecciona la opcién Schedule.

< Setting
Motor Direction ()
Countdown Cancel >
[Schedule < \ >]
N

Selecciona Afadir y después elige el horario y la accién que deseas
programar (abrir o cerrar), y presiona en Guardar.

¢ Afiadir temporizacién [ Guardar
13 45
14 46
15 47
1€ a8
\iv
Repetir Solo una vez >
No hay datos de temporizacion
Observacién 3
Aviso de ejecucion

Control Open >




B Establecer una cuenta regresiva para abrir o cerrar las persianas

1 En la parte inferior de la pantalla, selecciona la opcion Mas.

< persiana z

2 Selecciona la opcién Countdown.

< Setting

Motor Direction ()

[ Countdown @R cance!)
Schedule ® >




3 Elige la cantidad de horas que deseas que pasen para que el motor cambie de
accion, y selecciona confirm.

Countdown

El tiempo minimo para la

Cancel v cuenta regresiva es de 1 hora.

1 Hour

2 Hours

3 Hours

B Compartir el control del dispositivo con otros usuarios

Para que otro usuario también pueda controlar este dispositivo desde su

celular, previamente debe de haber instalado la aplicacién y tener una cuenta
registrada.

1 Selecciona el icono del lado derecho superior, para acceder al ment de Ajustes.

< persiana @]

T




2 Elige la opcion Compartir Equipo.

1 sHoME-155

N

Informacion de equipo
Escena automtica y automatizacién
Control de un tercero admitido
O [ 13
H4

Alexa Asistente
de Google

Aviso de dispositivo sin conexidn

Recordatorio de falta de conexién

otros

Compartir equipo (\

Crear grupo

Preguntas frecuentes y comentarios

3 Selecciona Afhadir lo compartido.

Finalizado ~ Compartir dispositivos

Si se trata de un miembro permanente de casa, se sugiere que

o 0 todos los
equipos y Ejecutes inteligentes de casa con él.Ajustes del
hogar

ARadir lo companidu(

~)




4 Introduce el correo electrénico de la persona con quien compartiras el
dispositivo; presiona Finalizado.

14 Afiadir lo compartido Finalizado]

Pais / Zona Mexico +52

Cuenta

En fa pantalla principal de ja app def otro usuario, se agregard automdticamente ef
dispositivo y podrd empezar a controlario.

Si el usuario con el que compartiras el control registré su cuenta con un nimero de
celular antes de marzo del 2020, introduce el nimero.

Para revisar cudles son los contactos con quienes compartes el dispositivo, regresa a la
pantalla anterior.




B Vincular el dispositivo con un asistente de voz

1 Selecciona el icono del lado derecho superior, para acceder al menu de Ajustes.

< persiana

B
—

Dentro del apartado Control de un tercero admitido, selecciona el asistente
de voz que deseas utilizar (Alexa o Google Assistant) y sigue las indicaciones
para la vinculacion.

N

] sHOME-155

Informacién de equipo
Escena automética y automatizacién
Control de un tercero admitido
O [ 13
H4

Alexa Asistente
de Google

Aviso de dispositivo sin conexién

Recordatorio de falta de conexion

otros

Compartir equipo




< Alexa

O Cémo conectarse a Alexa?

El siguiente sera un ejemplo de Amazon Echo.

Conéctese al Amazon Alexa
Utilice Amazon Alexa para controlar por voz sus 1. Complete la configuracién de red de los

dispositivos inteligentes. productos en la aplicacién Steren Home

La guia para la configuracion de red se encuentra en
la aplicacion

tivo en la

Utilice contrasena
de cuenta

Indicacion... > al nombre facilmente

o de Alexa, generalmente

el nombre

glés como "bed light>

2. Configurar el dispositivo de Amazon Echo
(Si ha configurado Amazon Echo, puede omitir este

paso, la siguiente descripcion esta basada en ios

cliente princi

1. Asegurese de que el dispositivo Amazon Echo esta
encendido y conectaco a redes Wi-Fi

2. Abra la aplicacion Alexa en su celular. Después de

un inicio de sesion con éxito, en la pagina de inicio
haga clic en la esquina superior izquierda del men,

B Restablecer a configuracion de fabrica

Mantén presionados los botones A / ¥ hasta que los LED azul y verde enciendan.

Se eliminard el dispositivo de ia app y la configuracion del mismo se restablecerd
como de fdbrica.




ESPECIFICACIONES

Alimentacion: 12,6 V=—=1A
Torque: 1,35 Nm

Frecuencia Wi-Fi: 2,4 GHz
Estandar: IEEE 80211 b/g/n

Convertidor de voltaje
Alimentacién: 100 a 240 V~ 50/60 Hz 800 mA
Salida: 12,6 V=—==1A

Control remoto
Alimentacion: 3V === (1 x CR2450)

Las especificaciones pueden variar sin previo aviso




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Motor Wi-Fi para automatizar persianas

-
. =
Modelo: SHOME-155 == Steren
Marca: Steren i —

Esta pdliza garantiza el producto por el término de un afo en todos sus componentes y mano de obra,
contra cualquier defecto de fabricacién y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza, factura o comprobante de compra y el
producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electrénica Steren S.A. de CV.

2.Electrénica Steren S.A de C.V. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin
ningun cargo al consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos por el proveedor.

3. El tiempo de reparacioén en ningun caso serd mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del
producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4.El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer
vélida esta garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electronica Steren
S.A.deCV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde

adquirié el producto.

Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra

poliza, previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México,
C.P.02870, RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A. DE C.V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares,
Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a
nuestro Centro de Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu
producto Steren.

Centro de Atencion a Clientes: (55) 15 16 60 00
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